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Text: romanisches Lied (13. Jh.) aus Frankreich 
Weise: François-Auguste Gevaert (1828–1908)

deutscher Text & Satz: Guido Klaus 

Entre le bœuf et l’âne gris

2. Entre les deux bras de Marie  
dort, dort, dort le fruit de vie. 
Mille anges divins, …

3. Entre les roses et les lys 
dort, dort, dort le petit fils. 
Mille anges divins, …

4. Entre les pastoureaux jolis 
dort, dort, dort le petit fils. 
Mille anges divins, …

5. En ce beau jour solennel 
dort, dort, dort l’Emmanuel. 
Mille anges divins, …

Das Lied geht auf das 19. Jahrhundert zurück (ursprünglich aus dem 13. Jahrhundert). Diese weit verbreitete 
 Neufassung weicht von der traditionellen Melodie leicht ab und stammt aus der Feder von François-Auguste Gevaert 
(1828–1908).
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